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Streszczenie. Celem artykutu jest ukazanie sytuacji w Berlinie w ostatnich miesigcach wojny
z perspektywy dwdch dziennikarek - Margret Boveri oraz Ursuli von Kardorff. Analiza poréw-
nawcza dwéch zrédet ma na celu przedstawienie réznorodnych probleméw, z ktérymi borykaé
sie musieli mieszkancy stolicy Trzeciej Rzeszy w koncowej fazie wojny - zaliczy¢ do nich mozna
m.in. problemy z aprowizacja, braki w dostawie pradu i wody czy utrudnienia w korzystaniu
z komunikacji miejskiej. W kontekscie powyzszych rozwazan nie mniej wazne byty opisy paniki
obywateli Niemiec spowodowanej zaréwno licznymi bombardowaniami, jak i zblizajgcymi sie
oddziatami Armii Czerwonej. Wtasciwe rozwazania poprzedzone zostaty krotka charaktery-
styka obu autorek, z uwzglednieniem m.in. takich aspektéw jak pochodzenie, wyksztatcenie,
Sciezka kariery czy podejscie do polityki. Analiza tych informacji pozwoli zrozumie¢ nastawie-
nie obu kobiet nie tylko do sytuacji w Berlinie, ale takze do szeroko pojetych dziatan wojen-
nych. W celu usystematyzowania narracji w artykule znalazt sie takze krotki opis sytuacji na
obu frontach w ostatnich miesigcach wojny.

Stowa kluczowe: kobieta, Berlin, dziennikarka, Trzecia Rzesza, Il wojna $wiatowa, dzienniki

Niniejszy artykul ma na celu przedstawienie sytuacji w Berlinie w ostatnich
miesigcach istnienia Trzeciej Rzeszy z perspektywy dwéch dziennikarek — Mar-
gret Boveri (1900-1975) oraz Ursuli von Kardorff (1911-1988). Zagadnienie
koricowego etapu wojny jest wprawdzie od lat poruszane przez badaczy, wiele
opracowan na temat tego okresu opartych jest w pewnym stopniu na relacjach
kobiet, niemniej nadal rzadkoscig sg analizy poréwnawcze materiatéw zrédlo-
wych spisanych przez mieszkanki Niemiec. Problemem w zrozumieniu tego
zagadnienia moze by¢ takze stosunkowo nieliczna liczba zrédet przettumaczo-

nych na jezyk polski. Za jeden z wyjatkéw moze uchodzi¢ anonimowa relacja


https://orcid.org/0000-0002-6096-4464
https://orcid.org/0000-0002-6096-4464
https://orcid.org/0000-0002-6096-4464

206 Paulina Fronczak-Chrusciel

wydana pod tytultem Kobieta w Berlinie. Zapiski z 1945 roku', ktora zawiera
opis ostatnich tygodni poprzedzajacych kapitulacj¢ Trzeciej Rzeszy oraz sytu-
acji krétko po jej podpisaniu.

Baz¢ zrédlowa niniejszego artykutu stanowia dziennik Ursuli von Kardorft,
wydany w Polsce w 1992 r. pod tytulem Moze to po raz ostatni*, a takze wspo-
mnienia Margret Boveri, spisane w formie listéw i nieprzettumaczone dotych-
czas na jezyk polski, wydane w 1968 r. pod tytutem: Tiage des Uberlebens. Berlin
1945°. Biorac pod uwagge specyfike zrédel, informacje w nich podane, w miare
mozliwosci, weryfikowane byly z powszechnie dostgpnymi informacjami na
temat ostatnich miesigcy istnienia Trzeciej Rzeszy, a takze z opracowaniami
poswigconymi zagadnieniu IT wojny §wiatowej*.

Na podstawie analizy materialéw Zrédlowych mozna zauwazy¢, ze relacje
von Kardorff oraz Boveri na temat zycia w ogarnigtej wojna stolicy pokrywaja
si¢ tylko czgéciowo. Pierwsza z nich spedzita w Berlinie znacznie wiecej czasu,
jednak opuscita miasto w polowie lutego 1945 r. Z tego powodu narracja doty-
czaca sytuacji w stolicy oparta jest gléwnie na przekazach z drugiej reki. W przy-
padku drugiej kobiety, relacja rozpoczyna si¢ z poczatkiem lutego, ale znajduja
si¢ w niej takze opisy wydarzen z p6zniejszych miesiecy. Z tego powodu analiza
poréwnawcza obejmowa¢é bedzie okres okoto dwoch tygodni, w pozostatych
przypadkach bedzie ona jednostronna. Cezura artykutu obejmuje wydarzenia
od poczatku stycznia do 30 kwietnia 1945 r.

Artykut sktada si¢ z czterech cze$ci. Na wstepie krotko scharakteryzowane
zostaly sylwetki dziennikarek, w czgéci tej uwzgledniono takie informacje jak
pochodzenie, zdobyte wyksztalcenie oraz doswiadczenie zawodowe, a takze
stosunck do polityki i okolicznosci pobytu w Berlinie w ostatnich miesigcach
wojny. Nast¢pnie oméwiono sytuacje na froncie od poczatku 1945 r., z uwzgled-
nieniem nastrojéw panujacych w Niemczech. Wiasciwa czg¢é¢ artykutu obej-
muje przedstawienie relacji kobiet na temat zycia w stolicy. Punke ciezkosci
zostal polozony w szczeg6lnoéci na problemy spofeczne — utrudnienia zwia-

zane ze zniszczeniami przez bombardowania, klopoty z aprowizacja, a takze,

' ANONYMA, Kobieta w Berlinie. Zapiski z 1945 roku, Warszawa 2009.

* U. vON KARDORFF, Moze to po raz ostatni, Warszawa 1992.

3 M. BOVERL, Tiage des Uberlebens. Berlin 1945, Miinchen 1968.

* Przykladami takich opracowan sa m.in. A. BEEVOR, Berlin. Upadek 1945, Warszawa 2002;
R.J. EVANS, Wajna Trzeciej Rzeszy, O$wiccim 2017; E.G. FRITZ, Ostkrieg. Front wschodni. Wojna na
wyniszczenie, O$wigcim 2018; T. THACKER, Koniec Trzeciej Rzeszy, Warszawa 2010.



Upadek Berlina oczami kobiet. Przypadek Margret Boveri i Ursuli von Kardorff 297

na ile to mozliwe, ukazanie stosunkéw miedzy obywatelami w chwilach kry-
zysu. Ostatnia cz¢$¢ zawiera podsumowanie oraz wnioski powstate po analizie
materiatu Zrédfowego. Analiza obu Zrddet nie wyczerpuje wprawdzie tematu
sytuacji kobiet w upadajacej stolicy Trzeciej Rzeszy, stanowi jednak przyczynek
do dalszych rozwazan.

Sylwetki dziennikarek

Mimo wykonywania tego samego zawodu, losy obu kobiet oraz $ciezki ich
karier znacznie si¢ réznity. Réznice mozna odnalez¢ nie tylko w przypadku
pochodzenia, zdobytego wyksztalcenia czy motywacji do podjecia pracy, ale
takze w ilosci zachowanych zrédet i opracowan na temat ich postaci. Ursulavon
Kardorff pozostawila po sobie wytacznie wspomniane na wstepie dzienniki, jej
posta¢ nigdy nie stata w centrum zainteresowania badaczy, z tego powodu nie
istnieje biografia dziennikarki, ktéra umozliwitaby blizsze poznanie jej osoby
i w krytyczny sposéb odniostaby si¢ do spisanej przez nia relacji. Nieliczne
wzmianki na temat kobiety odnalez¢ mozna w pracach po$wigconych prasie
i dziennikarstwu w Trzeciej Rzeszy’. W przypadku Margret Boveri sytuacja
wyglada natomiast zupelnie inaczej — napisala ona nie tylko wspomnienia
z ostatnich miesi¢cy wojny, ale takze m.in. autobiografi¢®, w ktdrej przedsta-
wila histori¢ swojej osoby od dziecinstwa do 1940 r., oraz ksigzke¢ poswigcona
»Berliner Tageblatt™, czyli gazecie, w ktérej pracowata. W 2005 r. ukazata si¢
biografia dziennikarki autorstwa Heike B. Gortemakera®.

Starsza z kobiet, Margret Boveri, przyszta na $wiat w Wiirzburgu jako je-
dyne dziecko pary biologéw — Theodora Boveri oraz Marcelli z d. O’Grady.
W zwiazku z pochodzeniem matki, ktérej rodzina przeprowadzita si¢ z Irlandii
do Stan6éw Zjednoczonych, Margret od najmlodszych lat odbywata z rodzicami
podréze do USA, biegle méwita zaréwno po niemiecku, jak i angielsku. Praca
Boverich wymagata od nich takze podrézy, m.in. do Wtoch, z tego powodu
znata réwniez jezyk whoski.

5 M.in. N. FREL J. SCHMITZ, Journalismus im Dritten Reich, Miinchen 1999.

M. BOVERL, Die Verzweigungen. Eine Autobiographie, Miinchen 1977.

7 IDEM, Wir liigen alle. Eine Hauptstadtzeitung unter Hitler, Breisegau 1965.

8 H.B. GORTEMAKER, Ein deutsches Leben. Die Geschichte der Margret Boveri, Miinchen 2005.
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Nauke Boveri pobierata glownie u prywatnych nauczycieli. Wplyw na to
miaty nie tylko podréze badawcze rodzicéw, ale takze jej pochodzenie. W auto-
biografii napisata, ze dzieci w wicku szkolnym formowane byty w grupy i uczest-
niczyly w prywatnych lekcjach, by, zdaniem starszych, nie mialy do czynienia
z ,gorszymi” dzieémi (tj. najprawdopodobniej pochodzacymi z rodzin nieinteli-
genckich — przyp. P.F.-Ch.). Lekcje przyrody odbywaly si¢ pod czujnym okiem
Marcelli Boveri’. W roku 1920 Boveri rozpoczeta w Berlinie studia z zakresu
filologii angielskiej, germanskiej oraz historii. W centrum jej zainteresowan od
poczatku znajdowaly si¢ stosunki miedzynarodowe™.

Pierwsze préby pisarskie Boveri podjeta przed dojsciem do wtadzy narodo-
wych socjalistéw. Jej pierwszy felieton, dotyczacy podrézy samochodowej z Mo-
nachium do Neapolu zostat opublikowany w Frankfurter Zeitung w 1933 r. Za
tekst autorka otrzymata wynagrodzenie w wysokosci 350 marek. Miata takze
za sobg bardziej powazne préby pisarskie — w 1931 r. ukazala si¢ jej monografia
poswiecona Wilhelmowi Roentgenowi, ktéry po $mierci ojca w 1915 r. petnit
funkcje jej mentalnego opickuna'’.

Swoja pierwsza pracg podjeta w ,Berliner Tageblatt”. Poczatek jej pracy za-
wodowej zbiegl si¢ w czasie z wprowadzanymi przez narodowych socjalistéw
obostrzeniami dotyczacymi gazet o charakterze liberalnym, socjaldemokratycz-
nym i komunistycznym. Na podstawie wprowadzanych ustaw dotychczasowe
etaty utracifo takze wielu dziennikarzy pochodzenia zydowskiego.

Margret Boveri w swoich wspomnieniach okreslata siebie jako osobe o po-
gladach narodowych, nietolerujaca polityki narodowych socjalistéw. Kobieta
w spisanej przez sicbie autobiografii przyznala, ze przed rokiem 1933 w wy-
borach do Reichstagu opowiadata si¢ po stronie socjaldemokracji, natomiast
w tych np. do Landtagu glosowata na komunistéw'?. Nietrudno zauwazy¢,
ze w zachodzacych zmianach dostrzegata dla siebie szans¢ na zdobycie etatu. Ry-
nek wydawniczy i dziennikarski byt zdominowany przez m¢zezyzn, wyjatkowe
bylo takze jak na tamte czasy jej zainteresowanie polityka zagraniczng. Obecnie
nie ma dowodéw na to, ze Boveri byla w partii lub wykazywata szczeg6lne zaanga-
zowanie w nazistowska polityke. Wraz z wybuchem wojny rozpoczeta prace jako
korespondentka ,,Frankfurter Zeitung”, pracujac m.in. w Szwecji i w Stanach

M. BOVERI, Die Verzweigung..., s. 7-14.
1 H.B. GORTEMAKER, 0p. cit., s. 30.

""" M. BOVERL, Die Verzweigung..., s. 189.
12 Ibidem, s. 210.
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Zjednoczonych. W drugiej potowie 1943 r. pracowata w Lizbonie. Po zamknie-
ciu przez narodowych socjalistéw jej dotychczasowego miejsca pracy powrdci-
ta do Niemiec, gdzie pisata m.in. do ,,Das Reich” oraz ,Atlantis”.

Ursula von Kardorff przyszta na $wiat w Berlinie w 1911 r. w rodzinie, ktdrg
okreslita mianem ,,solidnie mieszczanskiej, gdyby nie fagodzaca okolicznosé, ze
rodzice nie posiadali zadnego majatku i ze oboje byli arystokratami”. Ojciec
dziennikarki byl profesorem berlifiskiej Akademii Sztuki, matka posiadata na-
tomiast wlasne atelier rzemiosta artystycznego. Jak sama przyznata, jej rodzice
wykazywali odmienny stosunck do rzadéw narodowych socjalistéw. Matka
dziennikarki dtugo bylo podatna na ich wplywy, dodatkowo zony prominent-
nych nazistéw byly jej czgstymi klientkami. Podejscie kobiety do narodowego
socjalizmu zmienilo si¢ w 1943 r., po $mierci syna na froncie wschodnim. Ojciec
von Kardorft byt natomiast od samego poczatku przeciwnikiem rezimu, z tego
tez powodu zostat w 1934 r. ,,przeniesiony” na emeryture. Sama Kardorft miata
poczatkowo ambiwalentny i pozbawiony glebszej refleksji stosunek do rzadéw
nazistow. Z czasem, obserwujac, jakie zmiany zachodza w panistwie, jej postawa
stawala si¢ coraz bardziej krytyczna. W czasie wojny utrzymywata takze kon-
takty z opozycjonistami, w tym z osobami zaangazowanymi w spisek 20 lipca'.

Edukacja Ursuli von Kardorff nie réznita si¢ od typowego wyksztalcenia
mieszczanskich kobiet — ukonczyta ona Szkote Handlowa, w ktérej uczyta si¢
stenografli oraz maszynopisania. W 1937 r. rozpoczela prace na stanowisku
sekretarki®. W miedzyczasie podejmowala juz pierwsze préby pisarskie, kilka
zjej artykuléw ukazato si¢ w ,Deutsche Allgemeine Zeitung”, gdzie chciata pra-
cowaé. Aby bylo to mozliwe, musiata zda¢ egzamin kwalifikacyjny, na ktérym
kandydaci byli przepytywani m.in z wiedzy na temat historii ruchu nazistow-
skiego. Podczas egzaminu Kardorff byla jedyna osoba niezapisana do partii,
z tego powodu egzaminator, przewodniczacy zrzeszenia prasowego, mial do
niej negatywne nastawienia. Pytania, ktére jej zadano, dotyczyly np. przeméw
Hitlera podczas konkretnych wystapien czy ustaw przeciw socjalistom stworzo-
nych jeszcze w czasach Bismarcka'®. W zwiazku z tym, ze wychowala si¢, dora-
stata i pracowala w Berlinie, byla $wiadkiem wydarzen zachodzacych w miescie

od poczatku wojny.

3 U. vVON KARDOREFF, 0p. cit., s. 221.
Y Thidem, s. 223-223.

5 Ihidem, s. 227.

16 Ihidem, s. 228-229.
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Sytuacja na froncie w roku 1945 oraz jej wptyw
na nastroje w Niemczech

Sytuacja wojsk niemieckich na froncie zaczeta si¢ drastycznie pogarsza¢ od
chwili kleski pod Stalingradem. Smier¢ wielu zolierzy niewatpliwie wplyneta
na nastroje niemieckich obywateli — cho¢ niektérzy z nich widzieli w polegtych
ofiary walki za ojczyzng, inni zaczgli by¢ coraz bardziej swiadomi zblizajacej sig
kleski'”. Defetyzm narodu niemieckiego prébowano ztagodzi¢ tresciami pro-
pagandowymi, w kt6rych zagrzewano do walki'®.

Pogorszajaca si¢ sytuacja na froncie wschodnim nie byta jedynym proble-
mem, z keérym musieli boryka¢ si¢ wojskowi oraz nazistowscy dygnitarze — wy-
darzenia na froncie zachodnim réwniez przybieraly niekorzystny obrét dla
wojsk niemieckich. Mimo wzglednego sukcesu III Rzeszy, jakim byta wygrana
w bitwie pod Arnhem, niepowodzenia odniesione podczas bitwy o Skaldg, a na-
stepnie kleska niemieckiej ofensywy w Ardenach dawaly coraz mniej nadziei na
wygranie wojny".

Armia Czerwona, stacjonujgca na poczatku stycznia 1945 r. nad Wisla,
w ciagu trzech tygodni zajeta Prusy Wschodnie i kontynuowata ofensywe w kie-
runku Berlina. Relacje uciekinieréw na temat zachowania zolnierzy sowieckich
wzgledem ludnosci cywilnej wywotywaly wéréd Niemcédw Iek oraz poruszenie.
Niepokojace wiesci docieraly takze od uchodzcéw z terenéw Slaska — podobnie
jak w przypadku Prus, cywile méwili o rabunkach, morderstwach i gwattach
dokonywanych przez Sowietéw na Niemcach?’. Na podstawie innych materia-
6w zrédtowych mozna zauwazy¢, ze o ile mieszkaricy Niemiec odczuwali strach
przed Sowietami, brak w tych relacjach informacji o podobnych odczuciach
wzgledem zotnierzy amerykanskich czy brytyjskich.

Sytuacji nie poprawialy takze przeprowadzane przez aliantéw naloty. Skut-
kiem tychze bylo nie tylko zniszczenie miast, ale takze $mier¢ ludnosci cywil-
nej. Do jednego z najwigkszych i najtragiczniejszych atakéw lotniczych zaliczy¢
mozna z pewnos$cia bombardowanie Drezna majace miejsce w nocy z 13 na 14 lu-

tego. Bomby przyczynily si¢ nie tylko do zniszczenia zabudowan — na skutek

7 S.G. FRITZ, Osthkrieg. Front wschodni: wojna na wyniszczenie, O$wigcim 2018, s. 417-418.

'® R.J. EVANS, 0p. cit., s. 616-617.
1 T. THACKER, 0p. cit., s. 54-64.
0 A. BEEVOR, Druga wojna swiatowa, Krakéw 2013, s. 860-863.
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burzy ogniowej spaleniu ulegto ok. 18 km* miasta; nie sposéb takze ustali¢ kon-
kretnej liczby ofiar, ktdre zostaty pogrzebane zywcem w zawalonych budynkach,
lub tych, ktérzy ucierpieli na skutek pozaréw?'.

Najwicksze obawy, zaréwno wérdd ludnosci, jak i nazistowskiego rzadu,
wzbudzata jednak zblizajgca si¢ nieustannie w kierunku Berlina Armia Czer-
wona. Ofensywa na stolice Trzeciej Rzeszy zaplanowana zostata na 16 kwietnia,
zakoniczy¢ si¢ miata 6 dni pdzniej — 22 kwietnia obchodzono bowiem uro-
dziny Lenina®*. Rozpoczeta planowo operacja zakonczyta si¢ pdzniej, jednak
do 25 kwietnia wojska 1. i 2. Frontu Biatoruskiego oraz 1. Frontu Ukrairiskiego
otoczyty Berlin, pozbawiajac tym samym rzad Adolfa Hitlera nadziei na wy-

granie wojny>.

Ostatnie miesigce wojny oczami dziennikarek

W Berlinie Margret Boveri mieszkata poczatkowo w Charlottenburger-Wund-
starsse, jednak po zbombardowaniu mieszkania przeniosta si¢ na Thielalle
w dzielnicy Dahlem, Ursula von Kardorff mieszkata natomiast przy Placu Pary-
skim w dzielnicy Tiergarten. Mozliwo$¢ obserwowania nastrojéw w dwoéch
oddalonych od siebie obszaréw pozwala z pewnoscig dokladniej opisaé skalg
zniszczen, ktérych doswiadezylo miasto.

W relacji Ursuli von Kardorfl poczatek nowego roku uptynat pod znakiem
nalotu, ktéry dokonat zniszczen w postaci powybijanych szyb. W noc sylwe-
strowa odwiedzita ja grupa przyjaciol, jednak, jak napisata kobieta: ,staliémy
z kieliszkami w dfoniach, nie $miejac wznie$¢ toastu” .

Po niespelna dwutygodniowej nieobecnosci spowodowanej choroba i $mier-
cig ojca dziennikarka powrdcita do Berlina, opisujac go mianem ,o0szalalego
i rozhisteryzowanego”. Nie byta $wiadkiem zniszczen, jakich dokonata bomba
burzaca, ktéra spadta blisko jej mieszkania, jednak o skutkach ataku dowie-

1.

dziala si¢ od przyjacié

*' M. GILBERT, Druga wojna swiatowa, Warszawa 2011, s. 764-765.
22 A.BEEVOR, Berlin..., s. 146.

3 S.G. FRITZ, 0p. cit., s. 438-44]1.

# U. vON KARDOREFF, 0p. cit., s. 157.

% Thidem, s. 160.

)
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Informacje o nieustannych bombardowaniach mozna odnalez¢é w obu rela-
cjach. Dzialania aliantéw doprowadzaty nie tylko do zniszczen w infrastrukeu-
rze i $mierci ludnosci cywilnej, ale takze utrudniaty normalne funkcjonowanie.
W relacji z 3 i 4 lutego Margret Boveri napisata o problemach w dostawach
wody. Ilo$¢, jaka udalo jej si¢ uzyska¢, byla niewielka, wystarczyta do mycia
i gotowania na jeden dzien. Wickszo$¢ mieszkancéw zmuszona byta korzystaé
ze studni, jednak w przypadku zamieszkiwania wyzszych pigter (w przypadku
Boveri bylo to 4. pi¢tro kamienicy), pozyskiwanie wody oraz wnoszenie jej na
gore bylo problematyczne®. Niestety, w zrédtach nie pojawiaja si¢ informacje
o jakosci wody z tego ujecia.

Wspomniana data — 3 lutego — jest bardzo wazna w kontekscie przebiegu
dzialan wojennych. Tego dnia miato miejsce jedno z powazniejszych bombardo-
wan Berlina od poczatku wojny. Jest ono potwierdzone nie tylko w relacjach na-
ocznych $wiadkéw, ale takze w literaturze przedmiotu. Nalot przeprowadzony
przez amerykaniskie samoloty doprowadzil do $mierci ponad 3000 ludzi oraz
ogromnych zniszczen, ktéremu uleglty m.in. redakcje gazet”. Boveri napisata
wylacznie o bombie oraz zniszczeniach w jej najblizszej okolicy, nie wspomniata
natomiast o sile ataku oraz tym, ze ucierpialy wtedy m.in. budynki redakcji. Na-
lezy zatozy¢, ze w czasie ogélnej dezinformacji i probleméw komunikacyjnych
nie miata $wiadomosci skali zniszczen®®. Wiecej na ten temat mozna natomiast
odnalez¢ w relacji Ursuli von Kardorff, ktéra nazwala bombardowanie ,,naj-
ciezszym nalotem na $rédmiescie”. Pamietaé nalezy, ze mieszkata ona niemal
w centrum Berlina, Boveri natomiast dalej, dlatego tez druga z kobiet mogta
nie mie¢ $wiadomodci, jak powaznych zniszczenn dokonali Amerykanie. Po od-
wolaniu alarmu Kardorfl wybrala si¢ wraz ze znajomym na rozeznanie w tere-
nie, gdzie zobaczyta zniszczony budynek swojej dotychczasowej pracy. Wedtug
przedstawionych przez nig informacji, zaden z pracownikéw gazety nie zginat®.

W tym czasie Kardorfl rozwazala juz opuszczenie Berlina. We wpisie
z dnia 9 lutego napisata, ze dyrektor wydawnictwa przyjat jej wypowiedzenie

— cho¢ zgodnie z panujacym wéwczas prawem nie powinien tego robi¢. Kobieta

% M. BOVER, Zage..., s. 33-35.

*” A.BEEVOR, Berlin...,s. 67.
O fakcie zniszczenia siedziby ,,Das Reich” napisata 6 lutego.
¥ U. VON KARDOREFF, 0p. cit., s. 163.
30 Ihidem, s. 164.
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zaznaczyta takze, ze redakcja gazety ma zosta¢ wkrétce czasowo zamknigta®'.
Potwierdzenia tych informacji nie mozna jednak odnalez¢é w relacji Margret
Boveri — niewiele napisala ona na temat wykonywania swoich obowigzkéw
zawodowych, informacja taka pojawia si¢ zaledwie raz — w zapisku z 6 lutego
— w ktérym to dziennikarka napisata o podrézy do redakeji (niezwykle utrud-
nionej ze wzgledu na panujace w miescie zniszczenia)*?. Zakladaé nalezy, ze
wykonywanie obowigzkéw zawodowych w realiach wojny bylo trudne. Potwier-
dza¢ moga to stowa Ursuli von Kardorff, ktéra napisata, ze ,,z powodu alarméw
lotniczych nie chodzi si¢ spa¢ o normalnej porze, wigc wstaje si¢ potem mozliwie
jak najpézniej. O prawdziwej pracy nie ma juz mowy . Obecnie trudno jest
ustali¢, nad jakimi konkretnie tekstami pracowaty kobiety w ostatnich miesig-
cach wojny - jedna wzmianke na ten temat mozna odnalez¢ u Boveri, ktéra,
zgodnie z relacja, w dniach poprzedzajacych zakoniczenie konfliktu pisata arty-
kut poswiecony $mierci prezydenta Stanéw Zjednoczonych — Franklina Delano
Roosevelta’®. Nie wiadomo jednak, czy artykul ten napisata w domu, czy tez
w redakgji oraz kiedy i w jakiej formie si¢ on ukazat.

W obu relacjach, cho¢ w réznym stopniu, zauwazy¢ mozna opis stosunkéw
miedzyludzkich. Obecnos¢ przyjaciét lub sasiadéw pozwalata znie$é trudny wo-
jenny czas. W niektérych przypadkach chodzito po prostu o czyja$ obecnosé,
w innych — o pomoc w uzyskaniu pozywienia lub schronienia. Wydaje sig, ze
Ursula von Kardorff, ktéra od lat mlodosci przyzwyczajona byta do przyjeé
i spotkan towarzyskich, szczegélnie trudno znosita samotno$é. Utrzymywanie
kontaktéw towarzyskich umozliwito jej chociazby ucieczke z Berlina. Jak sama
pisata w swoim dzienniku: ,Nie jestem juz teraz nigdy sama. Ludzie zbijajg si¢
w gromady jak stado bydta przed burza, nikt nie moze znie$¢ samotnosci. Roz-
mowy obracaja si¢ tylko wokoét fatszywych paszportéw, zaswiadezen, podrézy
stuzbowych, dowodéw osobistych cudzoziemskich robotnikéw, $wiadectw le-
karskich™. Kobieta nie wyjasnita jednak, kto w szczegélnosci zainteresowany
byt fatszywymi dokumentami. Biorac pod uwagg specyfike Zrédta, logiczne si¢
wydaje, ze autorka nie podawata danych swoich znajomych, ktérzy rozwazali

U Thidem, s. 165-166.

3 M. BOVERY, Tage...,s. 37.

3 U. VON KARDOREFF, 0p. cit., s. 165.
3 M. BOVERY, gp. cit., s. 55.

5 U. VON KARDOREFF, 0p. cit., s. 164.
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wyjazd ze stolicy Niemiec. Mozna przypuszczal, ze chodzito albo o m¢zezyzn
starajacych si¢ uniknaé powolania do Volkssturmu®, albo o osoby, ktére cheiaty
unikna¢ spotkania z wojskami sowieckimi.

W przypadku Margret Boveri kwestia kontaktéw z innymi ludZmi nie zo-
stata az tak szczegotowo opisana. W jej relacji przedstawiona zostata oczywiscie
kwestia chociazby stosunkéw sasiedzkich — wzajemna pomoc w zdobywaniu
jedzenia, przy zdobywaniu materialéw lub pozyskiwaniu informacji na temat
obecnej sytuaciji. Jedli tylko istniata taka mozliwos¢, starala si¢ utrzymywaé kon-
take telefoniczny z mieszkajacymi dalej przyjaciotmi, jednak w zwigzku ze znisz-
czeniami, nie zawsze bylo to mozliwe?’.

Marget Boveri, w przeciwienstwie do Ursuli von Kardorff wiele miejsca
w swoich zapiskach poswiecita kwestii wyzywienia. Podaje ona przyktady przy-
rzadzanych potraw, jak np. satatki ziemniaczanej z suszona kietbasa, podang
z ersatzem kawy i sucharami. Chleb — najbardziej poszukiwany produkt spo-
zywezy — dostepny byt w matych ilosciach. Jak napisata kobieta, z tego, ktéry
otrzymata od przyjaciél, jadla dziennie 2-3 kromki, by starczyl na dtuzej. Al-
ternatywe stanowity natomiast butki, ktére byty jednak gorszej jakosci®®. Po
analizie Zrédet mozna zauwazy¢, ze positki, ktére wéwezas spozywano, byty ra-
czej proste i tatwe w przygotowaniu. Starano sie, chociazby poprzez dodawanie
thuszezu, wzbogacié je i dodaé im wickszej wartosci kalorycznej. Niestety, brak
w zrédtach doktadnych informacji na temat sposobu pozyskiwania zywnosci
— jak wiadomo, w czasie wojny produkty spozywcze i przemystowe byty racjo-
nowane w systemie kartkowym, a kazdego mieszkanca Niemiec, ze wzgledu
na wykonywany zawdd, obejmowal inny przydziat. Na poczatku wojny kazdy
dorosty mégt otrzyma¢ miesigcznie ok. 10 kg chleba, 1,4 kg thuszczu, 2,4 kg
miesa. Wraz z rozwojem dziatan wojennych racje zaczety maleé, a w ostatnich
miesigcach wojny ich wielko$¢ byla niezwykle niska — w styczniu 1945 przy-
dzial miesi¢czny wynosit 10,5 kg, natomiast w kwietniu tego roku mozna bylo
kupi¢ juz tylko 3,6 kg. Podobnie bylo takze z migsem (550 g) czy tluszczem
(spadek z 875 do 325 g)*.

3¢ Do Volkssturmu werbowano chlopcéw i mezczyzn w przedziale wickowym od 16 do 60 lat
- por. T. THACKER, 0p. cit., s. 11.

37 M. BOVERY, 0p. cit., s. 64.

38 Ibidem, s. 51-52.

¥ R.J. EVANS, 0p. cit., s. 389.
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W zwiazku z brakiem mozliwosci normalnego zaopatrzenia si¢ w artykuty
pierwszej potrzeby, niemal od poczatku wojny nie tylko w nazistowskich Niem-
czech, ale takze na terenach okupowanych przez Trzecig Rzeszg¢, preznie roz-
wijal si¢ czarny rynek. Autorki zrédet nie pisza co prawda o tym, czy z niego
korzystaly, niemniej na uwage zastuguje opis sytuacji, dos¢ powszechnej w czasie
wojny, przedstawionej przez Margret Boveri. Dziennikarka zauwazyta kobiete
idaca z kawatkiem migsa, zapytata wigc, w jaki sposob udalo jej si¢ je zdoby¢.
Okazalo sig, ze na ulicy lezato ciato padlego konia. Boveri udata si¢ we wskazane
miejsce, gdzie faktycznie znajdowata si¢ ,polowa jeszcze cieplego” zwierzecia.
Zebrani wokét ludzie probowali uzyskaé dla siebie cho¢ fragment migsa — Bo-
veri wykroita z konia éwiartke ptuca oraz udziec. Zgodnie z przedstawiona przez
kobiete relacja, pluco przygotowala z cebula, tymiankiem i zasmazka, a z po-
wstalej masy zrobita ersatz kaszanki (niem. Lungenblutwurst)*.

Przygotowywanie positkéw bylo takze utrudnione w zwiazku z przerwami
w dostawie gazu. Boveri prébowata poradzi¢ sobie z tym problemem poprzez
stworzenie prowizorycznej kuchenki. Jak sama jednak napisata, zbudowanie jej
byto wickszym wyzwaniem, niz mogloby si¢ wydawaé — kazdego dnia musiata
przedziera¢ si¢ migdzy gruzami, by znalez¢ odpowiedni kamien, na ktérym mo-
glaby postawi¢ kratke, pelniaca funkcje ruszeu®.

W obu relacjach zauwazalna jest takze obawa przed zotnierzami Armii Czer-
wonej. Cho¢ obie dziennikarki nie do$wiadczyty bezposrednio przemocy z rak
wrogiejarmii, docieraty do nich informacje od znajomych, kt6rzy byli $wiadkami
zachowan sowieckich zotnierzy badz tez ustyszeli o zachowaniu armii od innych
os6b. Kobiety, wykluczajac informacje o bombardowaniach, raczej malo pisaty
o sytuagji na froncie zachodnim — wyjatek stanowi relacja Ursuli von Kardorft
po wyjezdzie z Berlina, ktéra odczuwala jeszcze wigkszy strach przed nieprzy-
jacielskimi samolotami i zniszczeniami, jakich one dokonywaly, niz w stolicy.
Kilkukrotnie w swoim dzienniku pisata o zalu, ktéry towarzyszyl jej po opusz-
czeniu rodzinnego miasta*. Cho¢ obie kobiety pracowaly w prasie, trudno bylo
im uwierzy¢ w wiadomosci przedstawiane w gazetach — Ursula von Kardorft
byta poczatkowo przekonana, ze negatywny wizerunek Armii Czerwonej oraz

opis dokonywanych przez nig zbrodni wynikat z dzialan ministra propagandy

4 M. BOVER, op. cit., s. 97-98.
4 Thidem, s. 69,71.
# U vON KARDOREFF, ap. cit., s. 170-171.
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Josepha Goebbelsa. Dopiero relacje znajomych i przyjaciét przybywajacych z te-
renéw Prus Wschodnich lub Slgska uzmystowily jej, ze nie wszystko, co mozna
znalez¢ w prasie, jest partyjng manipulacja®. Margret Boveri napisata natomiast
o tym, ze w omawianym okresie praktycznie w ogéle nie czytala gazet, poniewaz
za duzo w nich bylo informacji na temat przemocy i zniszczen — do§wiadczata
ich kazdego dnia, dlatego tez nie chciala jeszcze o nich czytaé¢*.

Nalezy takze napisa¢ o dwoch innych, waznych z perspektywy mieszkaricow
Niemiec wydarzeniach — pierwszym z nich byty majace miejsce 20 kwietnia 56.
urodziny Adolfa Hitlera, drugim — jego $mier¢ kilka dni pézniej. Od poczatku
istnienia Trzeciej Rzeszy urodziny Fiihrera byty dniem wyjatkowym dla Nie-
miec — poza przyjeciami w Ministerstwie dla zaufanych funkcjonariuszy oraz
innych wyjatkowych gosci, odbywaly si¢ wéwczas parady wojskowe, a w catym
mie$cie rozwieszone byty flagi. W trakcie obchodéw 50. urodzin Hitlera miata
miejsce uroczysto$¢ panistwowa, na ktdrej przemawiali najwazniejsi nazistow-
scy dostojnicy, a cala ceremonia transmitowana byla w radiu®. W warunkach
wojennych zorganizowanie hucznych uroczystosci byto niemozliwie, w szcze-
golnosci w 1945 r., nie tylko ze wzgledu na wspomniane wezesniej bombardo-
wanie miasta dokonane przez lotnictwo amerykanskie i brytyjskie, ale takze ze
wzgledu na toczacy si¢ od czterech dni operacje berlinska*.

Margret Boveri nie zapisala w swojej relacji zadnych przemyélent o tym dniu
- mozna zaklada¢, ze albo bylo to dla niej nieistotne, albo w czasie bombar-
dowan oraz trudnej sytuacji zaopatrzeniowej skupita si¢ przede wszystkim na
przetrwaniu tego okresu. Ursula von Kardorff, nieprzebywajaca juz wowczas
w Berlinie, napisata natomiast o nadawanej w radiu mowie Goebbelsa. Stowa
ministra propagandy wywarly na kobiecie duze wrazenie — zastanawiata sie,
dlaczego w chwili zblizajacej si¢ kleski stara si¢ on wykrzesa¢ w narodzie ducha
walki i minimalizowa¢ zagrozenie, jakie stwarzaly zaréwno oddziaty aliantéw,

jak i znajdujaca si¢ w okolicach Berlina Armia Czerwona®.

B Ibidem, s. 163.

“ M. BOVERL, 0p. cit., s. 74.

* Powyzszy opis pochodzi z zapiskéw z dziennikéw Josepha Goebbelsa — vide: J. GOEBBELS,
Dzienniki, t. 1: 1923—1939, Warszawa 2016, s. 296, 380, 447, 559-560.

 P. LONGERICH, Hitler. Biografia, Warszawa 2017, s. 1182-1183.

47 U. VON KARDORFF, 0p. cit., s. 177.
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Sytuacja po $mierci przywddcey Trzeciej Rzeszy takze zostata przedstawiona
przez kobiety w odmienny sposéb. Boveri napisata jedynie o tym, ze ,méwito
si¢” o $mierci Hitlera oraz o tym, ze dowddztwo mial przeja¢ po nim admirat
Karl Dénitz*. Czgéciowo jest to prawda, poniewaz krdtko przed swoja $miercig
w spisanym testamencie Hitler przekazat wladz¢ Donitzowi, ktéry miat zostaé
prezydentem Rzeszy, stanowisko kanclerza przypadlo natomiast Josephowi
Gocebbelsowi”. Brak pewnosci i pelnego obrazu sytuacji mozna przypisaé dez-
informacji, ktéra panowata w miescie.

Ursula von Kardorff o $mierci Fiihrera dowiedziala si¢ w nocnej audycji
radiowej. Podobnie jak Boveri napisata o Donitzu jako nastgpcy Hitlera, nie
wspomniafa natomiast o Goebbelsie. Nie wiadomo niestety, z jakiego zrédia
pochodzita ta informacja. Smier¢ Hitlera wywolata w kobiecie uczucie ulgi
i wzruszenia, odczuwata jednak wielki smutek, myslac o wszystkich polegtych

bliskich i przyjaciotach.

Podsumowanie

Impulsem do napisania powyzszego artykulu byta préba odpowiedzi na pyta-
nie, czy kobiety zwigzane z dziennikarstwem — a tym samym zorientowane
w wydarzeniach wewnetrznych i miedzynarodowych, czgsto poruszajace
w swoich artykutach kwestie spofeczne — postrzegaly sytuacje w ostatnich
miesigcach II wojny $wiatowej inaczej niz niezwigzani z tym zawodem miesz-
kancy III Rzeszy. Na postawie przedstawionej analizy zrédet mozna zauwazy¢,
ze w kontekscie omawianych wydarzeri wykonywanie zawodu dziennikarki nie
wplywalo w znaczacy sposéb na postrzeganie dwezesnych realiéw. Zaréwno
Margret Boveri, jak i Ursula von Kardorff musialy mierzy¢ si¢ z podobnymi
problemami co inni obywatele, co wiecej, wykonywanie obowiazkéw zawodo-
wych bylo utrudnione ze wzgledu na liczne naloty, w zwigzku z czym konieczne
byto nickiedy wielogodzinne przebywanie w schronie. Sytuacji nie utatwial
takze fakt zniszczen budynkéw administracyjnych oraz utrudnienia w komu-
nikacji miejskiej — w tym ostatnim przypadku podréz z miejsca zamieszkania

do miejsca pracy mogta trwa¢ wiele godzin.

“ M. BOVERL, 0p. cit., . 97.
¥ P. LONGERICH, 0p. cit., s. 1186.
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Zréznicowane doswiadczenia zyciowe oraz charaktery obu kobiet wplywaly
jednak na odmienne postrzeganie sytuacji spoteczno-politycznej w ostatnich
miesigcach wojny. Nie mozna wykluczy¢, ze von Kardorff odbierata zniszczenie
miasta w sposéb bardziej emocjonalny niz Boveri — dla pierwszej z nich bylo
to miasto, w ktérym si¢ wychowata i dorastata, druga trafifa do niego na progu
swojej dorostosci. W obu zrédtach zauwazyé mozna, ze ich autorki skupity si¢
gléwnie na opisywaniu probleméw spotecznych, niewiele mozna natomiast zna-

lez¢ informacji na temat polityki czy relagji z frontu.
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THE FALL OF BERLIN THROUGH THE EYES OF WOMEN.
THE CASE OF MARGRET BOVERI AND URSULA VON KARDORFF

Summary. The aim of this article is to present the situation in Berlin in the last months of the
Second World War from a perspective of two journalists - Margret Boveri and Ursula von Kar-
dorff. Comparative analysis of two sources should present varied problems of citizens of Third
Reich in the final phase of the war - for example - problems with provisioning, power and
water outage or difficulties with commuting by public transport. In a context of the above con-
siderations no less important were descriptions of German citizens panic, caused by numerous
bombardments and by soldiers of Red Army. The proper considerations were preceded by
short characteristics of both authors, including for example: descent, education, career path
or approach to politics. Analysis of this information helps to understand both women attitude
not only to the situation in Berlin, but also to broadly defined warfare. In order to systemize
the narration in the article was presented a short description of the situation at the both fronts
in the last months of the war.

Keywords: woman, Berlin, journalist, Third Reich, World War I, diaries






